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EN: Installation Sheet

Description

ATS626 16-Output Expander provides additional 16 outputs
inside an Advisor Advanced control panel.

Mounting the unit

The ATS626 unit must be fitted to the main control panel using
provided self-locking pillars.

Connections

CONZ1: Connection to the plug-in connector provided by the
ATS control panel, for example, ATS1000A.

CONB3: This connection provides seven 50 mA open collector

Typically, the high current output can be used as an extra siren
output or a similar output device with a temporarily power
requirement.

Notes

*  Maximum cable length for open collector output
connection may not exceed 30 m. For longer distances,
use relay output expansion (for example, ATS624 four-
relay expander).

* Include the current drawn from the ATS626 high current
output when calculating battery backup capacity for the
whole system.

CONS: Eight 50 mA open collector outputs (hnumber 9 to 16).
This terminal can also be used to connect 2X ATS1810.

CONSG6: Not used.

Table 1: Output wiring — on direct open collector outputs

- No. CON3 CONS5
outputs (number 1 to 7), and one high current 1 A open
collector output (number 8) with internal pull up. These outputs 1. +12 Volts +12 Volts
are presented on a screw terminal together with +12 V= and 2. Output 1 Output 9
0 V (GND) terminals. 3. Output 2 Output 10
4. Output 3 Output 11
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No. CON3 CON5

5 Output 4 Output 12

6 Output 5 Output 13
7. Output 6 Output 14
8 Output 7 Output 15
9 Output 8 (HC) Output 16
10. 0 Volts 0 Volts
Technical specifications

Supply voltage 10.5t0 13.8 V=
Nominal 12 V=
Current consumption (standby) 50 mA
Open collector output current (each) 50 mA
High current output 1A
Dimensions (H x W) 90 x 40 mm
Operating temperature 0to +50°C

Relative humidity <95%, noncondensing

REACH Product may contain substances that are also
Candidate List substances in a concentration
above 0.1% w/w, per the most recently published
Candidate List found at ECHA Web site.

Safe use information can be found at
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi

on-intro

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked
with this symbol cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in the European Union.
For proper recycling, return this product to your
local supplier upon the purchase of equivalent
new equipment, or dispose of it at designated
collection points. For more information see:
recyclethis.info

Regulatory information

PLACED ON THE MARKET BY:

Carrier Fire & Security Americas Corporation Inc.
13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, USA
AUTHORIZED EU REPRESENTATIVE:

Carrier Fire & Security B.V.

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Netherlands

THESE PRODUCTS ARE INTENDED FOR
SALE TO AND INSTALLATION BY QUALIFIED
PROFESSIONALS. CARRIER FIRE &
SECURITY CANNOT PROVIDE ANY
ASSURANCE THAT ANY PERSON OR ENTITY
BUYING ITS PRODUCTS, INCLUDING ANY
“AUTHORIZED DEALER” OR “AUTHORIZED
RESELLER”, IS PROPERLY TRAINED OR
EXPERIENCED TO CORRECTLY INSTALL
FIRE AND SECURITY RELATED PRODUCTS.

For more information on warranty disclaimers and
product safety information, please check
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ or scan the QR code.

q

EN 50131-1 System requirements
EN 50131-3 Control and indicating equipment

Security Grade 3, Environmental class Il
Tested and certified by

VdS Schadenverhiitung GmbH.

Security Grade 2,

Tested and certified by Kiwa FSS Products
(Telefication)

Manufacturer

Product warnings
and disclaimers

Certification

Carrier Fire & Security hereby declares that this
device is in compliance with the applicable
requirements and provisions of the Directive
2014/30/EU and/or 2014/35/EU. For more
information see www.firesecurityproducts.com or
www.aritech.com.
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Contact information
www.firesecurityproducts.com or www.aritech.com

For customer support, see www.firesecurityproducts.com

CS: Instalacni manual

Popis

Expander vystupl ATS626 zajistuje dalSich 16 vystup( uvnitf
ovladaciho panelu Advisor Advanced.

Montaz jednotky

Jednotku ATS626 je tfeba osadit na hlavni ovladaci panel
pomoci dodavanych samozajistovacich sloupka.

Pripojeni
CON1: Pripojeni k zasouvacimu konektoru z ovladaciho
panelu ATS, napfiklad ATS1000A.

CONS3: Toto pfipojeni poskytuje sedm 50mA vystupt
otevieného kolektoru (Cislo 1 az 7) a jeden 1A vystup
otevieného kolektoru (Cislo 8) . Tyto vystupy jsou pfitomné na
svorce se Sroubem spole¢né se svorkami +12 V stejn. a 0 V
(GND).

Vysokoproudovy vystup Ize obvykle pouzit jako dalsi vystup
pro sirénu nebo podobné vystupni zafizeni s do€asnym
pozadavkem na napajeni.

Poznamky

*  Maximalni délka kabelu pfipojeného k vystupu s
otevienym kolektorem nesmi pfekroc€it 30 m. Pro vétsi
vzdalenosti pouzijte reléovy expandér (napfiklad expandér
se Ctyfmi relé ATS624).

» Do vypoctu zalozni kapacity akumulatoru pro cely systém
je tfeba zahrnout odbér proudu jednotkou ATS626.

Prostfednictvim této svorky Ize také pfipojit jednotku ATS1810.

CONS5: Osm 50 mA vystupl otevieného kolektoru (&islo 9
az 16).

Prostfednictvim této svorky Ize také pfipojit 2 jednotky
ATS1810.

CONG6: Nepouzito.

P/N 1070563 (ML) « REV F « ISS 04DEC20
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Tabulka 1: Zapojeni vystupu — na pfimych vystupech otevieného
kolektoru

C. CON3 CON5

1. +12V +12V

2. Vystup 1 Vystup 9
3. Vystup 2 Vystup 10
4. Vystup 3 Vystup 11
5. Vystup 4 Vystup 12
6. Vystup 5 Vystup 13
7. Vystup 6 Vystup 14
8. Vystup 7 Vystup 15
9. Vystup 8 (vysokoproud.) Vystup 16
10. ov ov

Technické udaje

Napéti zdroje 10,5 az 13,8 V stejn.

Jmenovité 12 V stejn.
Odbér proudu (pohotovostni rezim) 50 mA
Proud vystupu otevieného kolektoru (kazdy) 50 mA
Vysokoproudovy vystup 1A
Rozméry (V x 8) 90 x 40 mm
Provozni teplota 0az +50 °C

Relativni vihkost <95%, nekondenzuijici

Spoleénost Carrier Fire & Security timto
prohlasuje, Ze toto zafizeni je v souladu

s prisluSnymi pozadavky a ustanovenimi smérnice
2014/30/EU a / nebo 2014/35/EU. Vice informaci
naleznete na www.firesecurityproducts.com nebo
www.aritech.com.

REACH Produkt muze obsahovat latky, které jsou také
latkami v seznamu kandidatd v koncentraci vyssi
nez 0,1% w./w. podle naposledy zvefejnéného
seznamu kandidatu latek nalezeného na webu

ECHA.

Informace o bezpe¢ném pouzivani naleznete na
adrese
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusio
n-intro

2012/19/EU (smérnice o odpadnich elektrickych

a elektronickych zafizenich (OEEZ)): Produkty
oznacené timto symbolem nelze v Evropské unii
likvidovat jako netfidény komunalni odpad. Abyste
umoznili Fadnou recyklaci, vratte tento vyrobek
svému mistnimu dodavateli pfi nakupu
odpovidajiciho nového vybaveni nebo jej predejte
k likvidaci na uréenych sbérnych mistech. Dalsi
informace najdete na adrese: recyclethis.info

Predpisové informace

UVEDENE NA TRH:

Carrier Fire & Security Americas Corporation Inc.
13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, USA
AUTORIZOVANE ZASTOUPENI V EU:

Carrier Fire & Security B.V.

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Nizozemsko

TYTO PRODUKTY SMi PRODAVAT

A INSTALOVAT POUZE KVALIFIKOVANI
PRACOVNICI. SPOLECNOST CARRIER FIRE
& SECURITY NEMUZE NIJAK ZARUCIT, ZE
KAZDA OSOBA NEBO FIRMA, KTERA S|
ZAKOUPI JEJi PRODUKTY (VCETNE
AUTORIZOVANEHO PRODEJCE NEBO
AUTORIZOVANEHO DISTRIBUTORA), BUDE
RADNE VYSKOLENA NEBO BUDE MIT
DOSTATECNE ZKUSENOSTI K TOMU, ABY
DOKAZALA PROTIPOZARNI A BEZPECNOSTNI
PRODUKTY SPRAVNE NAINSTALOVAT.

Vice informaci o vylou¢enich odpovédnosti ze
zaruky a bezpecnosti produktt naleznete na
adrese
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/. Také muzete sejmout kéd QR.

q

EN 50131-1 Pozadavky na systém
EN 50131-3 Ridici a indika&ni zafizeni
Stupen bezpecnosti 3, ekologicka tfida Il

Testovano a certifikovano spole¢nosti
VdS Schadenverhiitung GmbH.

Stuperi bezpecénosti 2,

Testovano a certifikovano spole¢nosti Kiwa FSS
Products (Telefication)

Vyrobce

Varovani

a vylouceni
odpovédnosti
k produkttim

Certifikace

P/N 1070563 (ML) « REV F + ISS 04DEC20

Kontaktni informace
www.firesecurityproducts.com nebo www.aritech.com

Informace o zakaznické podpofe najdete na adrese
www.firesecurityproducts.com

DA: Installationsvejledning

Beskrivelse

ATS626 udgangsexpander giver yderligere 16 udgange inde i
en Advisor Advanced-central.

Montering af enheden

ATS626-enheden skal monteres pa centralens bundkort ved
hjeelp af de medfelgende selvlasende plastikstag.

Tilslutninger

CONZ1.: Tilslutning til stag, der er monteret i ATS-centralen,
f.eks. ATS1000A.

CONB3: Denne forbindelse giver syv 50 mA open collector-
udgange (nummer 1 til 7), og en hgjeffekts 1A open collector-
udgang (nummer 8) med intern pull-up. Disse udgange er
preesenteret pa en skrueterminal sammen med +12 V=- og
0V-terminaler (GND).

Typisk kan hgjeffektsudgangen anvendes som en ekstra
sireneudgang eller en tilsvarende udgangsenhed med et stort
stremforbrug.

Bemaerk

»  Den maksimale kabellazengde for open collector-
udgangsforbindelser ma ikke overskride 30 m. Brug
releeudgangudvidelsesmodul til stgrre afstande (for
eksempel ATS624 fire-relseudvidelsesmodul).

3/20
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*  Ved beregning af akkumulatorens reservekapacitet for
hele systemet bgr du inkludere strammen, der treekkes fra
hgjeffektsudgangen ATS626.

Denne terminal kan ogsa anvendes til at tilslutte til ATS1810.
CONS5: Otte 50 mA open collector-udgange (nummer 9 til 16).

Denne terminal kan ogsa anvendes til at tilslutte til 2 x
ATS1810.

CONBG: Ikke i brug.

Tabel 1: Udgangstilslutning — pa direkte open collector-udgange

Nr. CON3 CON5

1. +12 Volt +12 Volt

2. Udgang 1 Udgang 9

3. Udgang 2 Udgang 10

4. Udgang 3 Udgang 11

5. Udgang 4 Udgang 12

6. Udgang 5 Udgang 13

7. Udgang 6 Udgang 14

8. Udgang 7 Udgang 15

9. Udgang 8 (HC) Udgang 16

10. 0 Volt 0 Volt
Tekniske specifikationer
Forsyningsspeending 10,5 til 13,8 V=
Nominel 12 V=
Stremforbrug (standby) 50 mA

Strgm, open collector-udgang (hver) 50 mA
Hgjeffektudgang 1A
Dimensioner (H x B) 90 x 40 mm
Driftstemperatur 0 til +50°C
Relativ fugtighed <95%, ikke-kondenserende

EN 50131-1 Systemkrav

EN 50131-3 Kontrol- og indikeringsudstyr
Sikkerhedsgrad 3, miljgklasse Il

Testet og certificeret af

VdS Schadenverhiitung GmbH.
Sikkerhedsgrad 2,

Testet og certificeret af Kiwa FSS Products
(Telefication)

Carrier Fire & Security erkleerer hermed, at denne
enhed er i overensstemmelse med geeldende
krav og bestemmelser i direktivet 2014/30/EU
og/eller 2014/35/EU. For yderligere informationer
se www.firesecurityproducts.com eller
www.aritech.com.

REACH Produktet kan indeholde stoffer, er ogsa er
kandidatliste stoffer i en koncentration over 0,1%
w/w, pr. Den seneste offentliggjorte kandidatliste,

findes pa ECHAs websted.

Oplysninger om sikker brug findes pa
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (WEEE): Bortskaffelse af elektrisk og
elektronisk udstyr har til formal at minimere den
indvirkning, som affald af elektrisk og elektronisk
udstyr har pa miljget og mennesker. | henhold til
direktivet ma elektrisk udstyr, der er meerket med
dette symbol, ikke bortskaffes sammen med
almindeligt husholdningsaffald i Europa.
Europeeiske brugere af elektrisk udstyr skal
aflevere kasserede produkter til genbrug.
Yderligere oplysninger findes pa webstedet
recyclethis.info

Lovgivningsmaessig information

MARKEDSF@RT AF:

Carrier Fire & Security Americas Corporation Inc.
13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, USA
AUTORISERET EU-REPRASENTANT:

Carrier Fire & Security B.V.

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Netherlands

DISSE PRODUKTER ER BEREGNET TIL SALG

Producent

Advarsler og

fraskrivelser TIL OG INSTALLATION AF KVALIFICEREDE
vedrgrende FAGFOLK. CARRIER FIRE & SECURITY KAN
produktet IKKE GIVE NOGEN GARANTI FOR, AT EN

PERSON ELLER ENHED, DER KZBER VORES
PRODUKTER, INKLUSIVE EN "AUTORISERET
FORHANDLER”, ER BEHZRIGT UDDANNET
ELLER ERFAREN TIL KORREKT
INSTALLATION AF BRAND- OG
SIKKERHEDSRELATEREDE PRODUKTER.
Flere oplysninger om garanti og fraskrivelser
samt oplysninger om produktsikkerhed kan findes
ved at ga til
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ eller scanne QR-koden.

q

Certificering

4/20

Kontaktinformation
www.firesecurityproducts.com eller or www.aritech.com

For kundesupport se www.firesecurityproducts.com

DE: Installationshinweise

Beschreibung

Die interne Ausgangserweiterung ATS626 stellt einer Advisor
Advanced-Einbruchmeldezentrale 16 zusatzliche Ausgange
zur Verfligung.

Montage des Gerats

Das ATS626-Modul muss mithilfe der beiliegenden
Einrastbolzen an der Hauptplatine der Einbruchmeldezentrale
montiert werden.

Anschlisse

CON1: Anschluss fiir den Steckverbinder an der ATS-
Einbruchmeldezentrale, z. B. ATS1000A

CONB3: Dieser Anschluss bietet sieben 50-mA-Open-Collector-
Ausgange (Nummer 1 bis 7) sowie einen 1-A-Open-Collector-
Ausgang mit hoher Schaltleistung (Nummer 8) und
integriertem Pullup. Diese Ausgange sind zusammen mit den
Klemmen +12 V= und 0 V (GND) auf einer Klemmleiste
angeordnet.

P/N 1070563 (ML) « REV F « ISS 04DEC20
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Der Ausgang mit hoher Schaltleistung kann typischerweise als
zusatzlicher Sirenenausgang oder fiir ein ahnliches
Ausgabegerat mit voribergehendem Leistungsbedarf
verwendet werden.

Hinweise

+ Die maximale Kabelldnge fir den Anschluss des Open-
Collector-Ausgangs betragt 30 m. Verwenden Sie fir

langere Distanzen eine Relais-Ausgangserweiterung (z. B.

die ATS624 Erweiterung mit vier Relais).

»  Berlcksichtigen Sie bei der Berechnung der Kapazitat der
Notstrombatterien fir das gesamte System den vom
ATS626-Ausgang mit hoher Schaltleistung vorgesehenen
Strom.

Diese Klemme kann auch zum Anschluss eines ATS1810-
Relaismoduls verwendet werden.

CONS5: Acht 50-mA-Open-Collector-Ausgange (Nummer 9
bis 16).

Diese Klemme kann auch zum Anschluss von zwei ATS1810-
Modulen verwendet werden.

CONBG: Nicht verwendet.

Tabelle 1: Verdrahtung der Ausgénge — an Open-Collector-
Direktausgdngen

Nr. CON3 CON5

1. +12 Volt +12 Volt

2. Ausgang 1 Ausgang 9
3. Ausgang 2 Ausgang 10
4. Ausgang 3 Ausgang 11
5. Ausgang 4 Ausgang 12
6. Ausgang 5 Ausgang 13
7. Ausgang 6 Ausgang 14
8. Ausgang 7 Ausgang 15
9. Ausgang 8 (hohe Leistung) Ausgang 16
10. 0 Volt 0 Volt
Technische Daten

Versorgungsspannung 10,5 bis 13,8 V=
Nennspannung 12 V=
Stromaufnahme (Standby) 50 mA
Open-Collector-Ausgangsstrom (je) 50 mA
Ausgang mit hoher Leistung 1A
Abmessungen (H x B) 90 x 40 mm
Betriebstemperatur 0 bis +50 °C

Relative Luftfeuchtigkeit <95%, nicht kondensierend

Produktwarnungen DIESE PRODUKTE SIND FUR DEN VERKAUF
und Haftungs- AN UND DIE INSTALLATION DURCH
ausschluss QUALIFIZIERTES PERSONAL VORGESEHEN.
CARRIER FIRE & SECURITY UBERNIMMT
KEINERLEI GEWAHRLEISTUNG DAFUR, DASS
NATURLICHE ODER JURISTISCHE
PERSONEN, DIE UNSERE PRODUKTE
ERWERBEN, SOWIE ,AUTORISIERTE
HANDLER* ODER ,AUTORISIERTE
WIEDERVERKAUFER* UBER DIE
ERFORDERLICHE QUALIFIKATION UND
ERFAHRUNG VERFUGEN, UM
BRANDSCHUTZ- ODER
SICHERHEITSTECHNISCHE PRODUKTE
ORDNUNGSGEMASS ZU INSTALLIEREN.
Weitere Informationen zu Haftungsausschliissen
sowie zur Produktsicherheit finden Sie unter
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/, oder scannen Sie den QR-Code.

g

EN 50131-1 Systemanforderungen
EN 50131-3 Kontroll- und Anzeigegerate
Sicherheitsgrad 3, Umweltklasse I

Getestet und zertifiziert von
VdS Schadenverhiitung GmbH.

Sicherheitsgrad 2,

Getestet und zertifiziert von Kiwa FSS Products
(Telefication)

Zertifizierung

Carrier Fire & Security erklart hiermit, dass dieses
Gerat den geltenden Anforderungen und
Bestimmungen der Richtlinie 2014/30/EU
und/oder 2014/35/EU entspricht. Fiir weitere
Informationen siehe
www.firesecurityproducts.com oder
www.aritech.com.

REACH Das Produkt kann Stoffe enthalten, die auch unter
Stoffe der Kandidatenliste in einer Konzentration
von mehr als 0,1 % w/w geman der zuletzt
verdffentlichten Kandidatenliste auf der ECHA-
Website aufgefiihrt sind.

Informationen zur sicheren Verwendung finden
Sie unter
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (WEEE): Produkte die mit diesem
Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht als
unsortierter stadtischer Abfall in der europaischen
Union entsorgt werden. Fur die korrekte
Wiederverwertung bringen Sie dieses Produkt zu
lhrem lokalen Lieferanten nach dem Kauf der
gleichwertigen neuen Ausriistung zuriick, oder
entsorgen Sie das Produkt an den
gekennzeichneten Sammelstellen. Weitere
Informationen hierzu finden Sie auf der folgenden
Website: recyclethis.info

Zertifizierung und Einhaltung

INVERKEHRBRINGER:

Carrier Fire & Security Americas Corporation Inc.
13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, USA
EVOLLMACHTIGTER EU REPRASENDANT:
Carrier Fire & Security B.V.

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Niederlande

Hersteller

P/N 1070563 (ML) « REV F + ISS 04DEC20

Kontaktinformationen
www.firesecurityproducts.com oder www.aritech.com

Kontaktinformationen fir den Kundendienst finden Sie unter
www.firesecurityproducts.com
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ES: Instrucciones de instalacion

Descripcion

El expansor de salida ATS626 proporciona 16 salidas
adicionales dentro de un panel de control Advisor Advanced.

Montaje de la unidad

La unidad ATS626 se debe montar en el panel de control
principal utilizando las torretas autoencajables suministradas.

Conexiones

CONA1: Conexién del conector enchufable del panel de control
ATS, por ejemplo, ATS1000A.

CONZ3: Esta conexidn proporciona siete salidas de 50 mA de
colector abierto (nimero 1 a 7) y una salida de 1 A de colector
abierto de alta tension (numero 8) con "pull-up" interno. Estas
salidas se encuentran en un terminal de tornillos junto con
terminales de +12 VCCy 0 V (GND).

Por lo general, la salida de alta tensién se puede utilizar como
salida de sirena adicional o como un dispositivo similar con
necesidad de alimentacion temporal.

Notas

» Lalongitud maxima del cable de las conexiones de salida
de colector abierto no podra superar los 30 m. En el caso
de necesitar distancias mas largas, utilice un dispositivo
de expansion de salidas de relé (por ejemplo, el expansor
de cuatro relés ATS624).

* Incluya la corriente utilizada por la salida de alta tension
ATS626 al calcular la capacidad de respaldo de la bateria
para todo el sistema.

Este terminal también se puede utilizar para conectar
ATS1810.

CONS5: Ocho salidas de 50 mA de colector abierto (nimero 9
a 16).

Este terminal también se puede utilizar para conectar dos
ATS1810.

CONG6: No se utiliza.

Tabla 1: Cableado de salida: en salidas directas de colector
abierto

Especificaciones técnicas

Tension de alimentacion

10,5a13,8VCC

Nominal 12 vCcC
Consumo de corriente (modo de espera) 50 mA
Corriente de salida de colector abierto 50 mA
(cada uno)

Salida de alta corriente 1A
Dimensiones (Al x An) 90 x 40 mm
Temperatura de funcionamiento 0 a+50°C

Humedad relativa <95%, sin condensacion

Ne° CON3 CON5

1. +12 Voltios +12 Voltios
2. Salida 1 Salida 9
3. Salida 2 Salida 10
4. Salida 3 Salida 11
5. Salida 4 Salida 12
6. Salida 5 Salida 13
7. Salida 6 Salida 14
8. Salida 7 Salida 15
9. Salida 8 (HC) Salida 16
10. 0 Voltios 0 Voltios
6/20

Informacioén sobre las normativas

COLOCADO EN EL MERCADO POR:

Carrier Fire & Security Americas Corporation Inc.
13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, EE. UU.
REPRESENTANTE AUTORIZADO DE LA UE:
Carrier Fire & Security B.V.

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Paises Bajos

ESTOS PRODUCTOS ESTAN DESTINADOS A
LA VENTA A, E INSTALACION POR, UN
PROFESIONAL DE SEGURIDAD
EXPERIMENTADO. CARRIER FIRE &
SECURITY NO PUEDE GARANTIZAR QUE
TODA PERSONA O ENTIDAD QUE COMPRE
SUS PRODUCTOS, INCLUYENDO CUALQUIER
“DISTRIBUIDOR O VENDEDOR AUTORIZADO”,
CUENTE CON LA FORMACION O
EXPERIENCIA PERTINENTE PARA INSTALAR
CORRECTAMENTE PRODUCTOS
RELACIONADOS CON LOS INCENDIOS Y LA
SEGURIDAD.

Para obtener mas informacion sobre exclusiones
de garantia e informacién de seguridad de
productos, consulte
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ o escanee el cédigo QR.

q

EN 50131-1 Requisitos del sistema
EN 50131-3 Equipo de control e indicacién
Grado de seguridad 3, Clase medioambiental II.

Probado y certificado por
VdS Schadenverhiitung GmbH.

Grado de seguridad 2,

Probado y certificado por Kiwa FSS Products
(Telefication)

Fabricante

Advertencias del
producto y
descargos de
responsabilidad

Certificacion

Carrier Fire & Security declara por este medio
que este dispositivo cumple los requisitos y
disposiciones aplicables de la Directiva
2014/30/EU y/o 2014/35/EU. Para mas
informacion consulte
www.firesecurityproducts.com 6
www.aritech.com.

REACH Los productos REACH pueden contener
sustancias que estan incluidas en la Lista de
sustancias Candidatas en una concentracion en
peso superior al 0,1%, segun la mas reciente
Lista de sustancias Candidatas publicada en la

Web de ECHA.

Puede encontrar informacién sobre su uso seguro
en
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro
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2012/19/EU (directiva WEEE): los productos
marcados con este simbolo no se pueden
desechar como residuos urbanos no clasificados
en la Union Europea. Para que se pueda realizar
un reciclaje adecuado, devuelva este producto a
su representante de ventas local al comprar un
equipo nuevo similar o deséchelo en los puntos
de recogida designados. Para obtener mas
informacion, consulte: recyclethis.info

Informacién de contacto
www.firesecurityproducts.com o www.aritech.com

Para acceder al servicio técnico, consulte
www.firesecurityproducts.com

FI: Asennusohje

Kuvaus

ATS626 16 —lahdon laajennuskortilla voidaan lisata 16 1ahtoa
Advisor Advanced -keskuslaitteeseen.

Laitteen kiinnittaminen

ATS626-laite taytyy kiinnittda keskuksen piirilevylle mukana
toimitetuilla itselukittuvilla tukitolpilla.

Liitannat
CON1: Yhdistaminen ATS-keskuslaitteen CON12-liitantaan,
esim. ATS1000A-keskuksen CON12-liitantaan.

CONB3: Tama liitanta tarjoaa seitseman 50 mA:n
avokollektorilahtdéa (numerot 1 — 7), ja yhden 1 A:n
avokollektorilahddn (numero 8) sisaisella vedolla. Nama l1ahdoét
ovat ruuviliitdnndissa yhdessa +12 V==:n ja 0 V:n (GND)
litantojen kanssa.

Tavanomaisesti suurvirtalahtda voidaan kayttaa ylimaaraisena
sireenilahtona tai samanlaisena lahtolaitteena, jolla on
tilapaiset tehovaatimukset.

Huomautukset

*  Avokollektorilahtéliitdnnan kaapelin pituus saa olla
enintdan 30 metrid. Jos etaisyys on suurempi, kayta
relelahdon laajennusta (esimerkiksi neljan releen ATS624-
laajenninta).

. Siséllytd ATS626-laitteen suurvirtaldhddsta saatu virta,
kun lasket koko jarjestelman akun varoaikaa.

CONB5-liitinté voidaan myds kayttaa ATS1810-laitteeseen
yhdistamiseen (Voit liittdd max. kaksi ATS1810-relekorttia
taman liitdnnan avulla).

CONS5: Kahdeksan 50 mA:n avokollektorilahtéa (numero 9—
16). Nailla 1ahdéilla voidaan ohjata ATS1810-relekorttien
releita.

T&ta liitintd voidaan myds kayttad 2X ATS1810:n
yhdistamiseen.

CONBG: Ei kaytossa.
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Taulukko 1: Lahdon johdottaminen — suorissa
avokollektorilahdoissa

Nro CON3 CONS5

1. +12 volttia +12 volttia
2. Lahto 1 Lahto 9
3. Lahto 2 Lahto 10
4. Lahto 3 Lahto 11
5. Lahto 4 Lahto 12
6. Lahto 5 Lahto 13
7. Lahto 6 Lahto 14
8. Lahto 7 Lahto 15
9. Lahto 8 (HC) Lahto 16
10. 0 volttia 0 volttia
Tekniset tiedot

Kayttéjannite 10,5-13,8 V=
Nimellisjannite 12 V=
Virrankulutus valmiustilassa 50 mA
Avokollektorilahdon virta (kunkin) 50 mA
Suurvirtalahtoé 1A

Mitat (korkeus x leveys) 90 x 40 mm
Kayttolampdotila 0-50°C

Suhteellinen kosteus <95%, ei kondensoituva

Sertifiointi ja maaraysten noudattaminen

MARKKINOIJA:

Carrier Fire & Security Americas Corporation Inc.
13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, USA
VALTUUTETTU EDUSTAJA EU-ALUEELLA:
Carrier Fire & Security BV

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Alankomaat

Tuotevaroitukset ja  NAMA TUOTTEET ON TARKOITETTU
vastuuvapau- MYYTAVIKSI VALTUUTETUILLE

slausekkeet AMMATTIHENKILOILLE JA VALTUUTETTUJEN
AMMATTIHENKILOIDEN ASENNETTAVIKSI.
CARRIER FIRE & SECURITY EI VOI ANTAA
MITAAN TAKUUTA SIITA, ETTA JOKU SEN
TUOTTEITA OSTAVA HENKILO TAI TAHO,
MUKAAN LUKIEN JOKIN "VALTUUTETTU
KAUPPIAS” TAI "VALTUUTETTU
JALLEENMYYJA”, ON SAANUT RIITTAVAN
KOULUTUKSEN TAI ON RIITTAVAN KOKENUT,
JOTTA KYSEINEN HENKILO TAI TAHO OSAA
ASENTAA OIKEIN PALOTURVALLISUUS- JA
TURVALLISUUSTUOTTEITA.

Lisatietoja takuun vastuuvapauslausekkeista ja
tuoteturvallisuustiedoista saa sivustosta
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ tai skannaamalla QR-koodin.

q

EN 50131-1 Jarjestelmavaatimukset
EN 50131-3 Hallinta- ja merkinantolaitteet
Turva-aste 3, ymparistoluokka Il

VdS Schadenverhiitung GmbH.:n testaama ja
sertifioima.

Turva-aste 2,

Kiwa FSS Products (Telefication): n testaama ja
sertifioima.

Valmistaja

Sertifiointi

7120



Carrier Fire & Security ilmoittaa taman laitteen
vastaavan direktiivien 2014/30/EU- ja/tai
2014/35/EU —vaatimuksia. Lisatietoa saat alla
olevista osoitteista.

www.firesecurityproducts.com tai
www.aritech.com.

REACH Tuote saattaa sisaltaa aineita, jotka ovat myos
listattuna aineena jonka painoprosentti voi olla
suurempi kuin 0,1 ECHA: n verkkosivustolta
viimeksi julkaistun Candidate List -luettelon

mukaan.

Turvallista kayttoa koskevaa lisatietoa 16ydat
osoitteesta:
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (WEEE direktiivi): Talla symbolilla
merkittyja tuotteita ei saa havittda Euroopan
Unionin alueella talousjatteen mukana kaupungin
jatehuoltoasemille. Oikean kierratystavan
varmistamiseksi palauta tuote paikalliselle
jalleenmyyjalle tai palauta se elektroniikkajatteen
kerayspisteeseen. Lisatietoja sivuilla
recyclethis.info

Yhteystiedot

www.firesecurityproducts.com tai www.aritech.com

Tietoja asiakastuesta on osoitteessa
www.firesecurityproducts.com

FR: Fiche d'installation

Description

L’ATS626 a 16 sorties fournit 16 sorties supplémentaires a
l'intérieur d'une centrale Advisor Advanced.

Montage du module

L’ATS626 doit étre enfiché sur la centrale en utilisant les
entretoises fournies.

Connexions

CONL1 : Connexion au connecteur enfichable fourni avec la
centrale ATS, par exemple, ATS1000A

CONS3 : Cette connexion comporte sept sorties a collecteur
ouvert de 50 mA (numérotées de 1 a 7), et une sortie a
collecteur ouvert a forte intensité de 1 A (numéro 8) avec
rappel interne. Ces sorties sont présentées sur un bornier a vis
avec bornes +12 V CC et 0 V (Masse).

En régle générale, la sortie a forte intensité peut étre utilisée
comme sortie de siréne supplémentaire ou périphérique de
sortie similaire avec une puissance requise temporaire.

Remarques

* Lalongueur de cable maximale de connexion de sortie du
collecteur ouvert ne peut pas dépasser 30 m. Pour de plus
longues distances, utilisez une extension de sortie relais
(par exemple, la carte d’extension enfichable a
quatre relais ATS624).

81/20

*  Vous devez inclure le courant extrait de la sortie ATS626
a forte intensité lors du calcul de la capacité de la batterie
de sauvegarde pour l'intégralité du systéeme.

Ce connecteur peut aussi étre utilisé pour connecter une carte
relais ATS1810.

CONS: Huit sorties a collecteur ouvert de 50 mA (numérotées
de 9 a 16).

Ce connecteur peut aussi étre utilisé pour connecter deux
cartes relais ATS1810.

CONBG: Inutilisé.

Tableau 1 : Raccordement des sorties — a collecteur ouvert direct

N° CON3 CONS5

1. +12 Volts +12 Volts
2. Sortie 1 Sortie 9
3. Sortie 2 Sortie 10
4. Sortie 3 Sortie 11
5. Sortie 4 Sortie 12
6. Sortie 5 Sortie 13
7. Sortie 6 Sortie 14
8. Sortie 7 Sortie 15
9. Sortie 8 (forte intensité) Sortie 16
10. 0 Volts 0 Volts

Caractéristiques techniques
10,5a13,8V CC

Tension d'alimentation

nominale 12vcCce
Consommation électrique (mode veille) 50 mA
Courant de sortie de chaque collecteur 50 mA
ouvert

Sortie de puissance 1A
Dimensions (H x L) 90 x 40 mm
Température de fonctionnement 0a+50°C

Humidité relative < 95 % sans condensation

Informations réglementaires

MISE SUR LE MARCHE PAR :

Carrier Fire & Security Americas Corporation Inc.
13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, USA
REPRESENTANT DE L'UNION EUROPEENNE
AUTORISE :

Carrier Fire & Security B.V.

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Pays-Bas

Fabriquant
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CES PRODUITS SONT DESTINES A DES
PROFESSIONNELS EXPERIMENTES, QUI
DOIVENT EGALEMENT SE CHARGER DE
LEUR INSTALLATION. CARRIER FIRE &
SECURITY NE PEUT GARANTIR QU'UNE
PERSONNE OU ENTITE FAISANT
L’ACQUISITION DE CEUX-CI, Y COMPRIS UN
REVENDEUR AGREE, DISPOSE DE LA
FORMATION OU DE L’EXPERIENCE REQUISE
POUR PROCEDER A CETTE MEME
INSTALLATION DE FACON APPROPRIEE.
Pour obtenir des informations supplémentaires
sur les garanties et la sécurité, rendez-vous a
I'adresse
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ ou scannez le code QR.

q

EN 50131-1 Exigences générales

EN 50131-3 Equipement de contrdle et de
signalisation

Grade de sécurité 3, Classe d’environnement Il

Testé et certifié par
VdS Schadenverhiitung GmbH.

Grade de sécurité 2,

Testé et certifié par Kiwa FSS Products
(Telefication).

Avertissements et
avis de non-
responsabilité

Certification

Carrier Fire & Security déclare par la présente
que cet appareil est conforme aux exigences et
dispositions applicables de la directive
2014/30/EU et / ou 2014/35/EU. Pour plus
d'informations, voir www.firesecurityproducts.com
ou www.aritech.com.

REACH Ce produit peut contenir des substances figurant

également sur la Liste de substances candidates

a une concentration supérieure a 0,1 % p/p, selon
la Liste de substances candidates la plus récente
publiée sur le site web de I’Agence européenne

des produits chimiques (ECHA).

Vous trouverez des renseignements sur
I'utilisation sécuritaire du produit a I'adresse
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (WEEE) : Les produits marqués de
ce symbole peuvent pas étre éliminés comme
déchets municipaux non triés dans I'Union
européenne. Pour le recyclage, retourner ce
produit a votre fournisseur au moment de I'achat
d’un nouvel équipement équivalent, ou a des
points de collecte désignés. Pour plus
d’informations, voir: recyclethis.info

Contact
www.firesecurityproducts.com ou www.aritech.com

Pour contacter I'assistance clientéle, voir
www.firesecurityproducts.com
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HU: Telepitési segédlet

Leiras
Az ATS626 16 kimenetes bdvitd tovabbi 16 kimenetet biztosit
egy Advisor Advanced kézponton belul.

Az egység felszerelése

Az ATS626 egységet a kdzpont alaplapjara kell felszerelni a
mellékelt dnzardtavtartokkal.

Csatlakozok

CONL1: Csatlakoz6 az ATS kdzpont (példaul az ATS1000A)
bévité csatlakozodjahoz

CONB3: Ez a csatlakozé hét darab 50 mA-es nyitott kollektoros
kimenetet (1-7) és egy belsé felhuzé ellenallassal ellatott
er6saramu 1 A-es nyitott kollektoros kimenetet (8) biztosit.
Ezek a kimenetek egy csavaros sorkapcson talalhatok meg,
egy +12 V-os egyenaramu és egy 0 V-os (fold) csatlakozéval
egyutt.

Az er6saramu kimenet jellemz&en extra szirénakimenetként
vagy hasonlo, ideiglenes aramigényil kimeneti eszkdzként
hasznalhaté.

Megjegyzés

* A nyitott kollektor kimeneti csatlakozasanak kabelhossza
legfeljebb 30 m lehet. Nagyobb tavolsag esetén
hasznaljon relékimenet-hosszabbitot (példaul ATS624
négyrelés bovitét).

*  Ateljes rendszer akkumulatoros tapigényének
kiszamitasakor ne hagyja figyelmen kivil az ATS626
er6saramu kimenetét.

Ez a termindl hasznalhaté az ATS1810 csatlakoztatasara is.
CONS5: Nyolc 50 mA-es nyitott kollektoros kimenet (9—16).
Ez a terminal hasznalhaté a 2X ATS1810 csatlakoztatasara is.

CONBG: Nincs hasznalatban.

1. tablazat: Kimenetek kapcsolasa — a kdzvetlen nyitott
kollektoros kimeneteken

Szam CON3 CONS5

1. +12 Volt +12 Volt

2. 1. kimenet 9. kimenet
3. 2. kimenet 10. kimenet
4. 3. kimenet 11. kimenet
5. 4. kimenet 12. kimenet
6. 5. kimenet 13. kimenet
7. 6. kimenet 14. kimenet
8. 7. kimenet 15. kimenet
9. 8. kimenet (er6saramu) 16. kimenet
10. 0 Volt 0 Volt
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Miiszaki adatok

Tapfesziiltség

2012/19/EU (WEEE direktiva): Az ezzel a
szimbdélummal megjeldlt termékek az Eurdpai
Uniéban nem selejtezhetdk szétvalogatatlan

10,5-13,8 V egyenaram

Névleges 12 V egyenaram lakossagi hulladékként. A megfelelé

Aramfelvétel (készenléti allapot) 50 mA . Ujrafeldolgozas érdekében hasonlé Uj termék

Az eaves nvitott kollektoros kimenetek 50 mA vasarlasakor juttassa vissza a terméket a helyi

éramgeyrésssg e forgalmazéhoz, vagy selejtezze ki azt a megjelolt
9 gyUijtépontra valo visszajuttatassal. Tovabbi

Erésaramu kimenet 1A informacio: recyclethis.info

Méretek (M x Sz) 90 x 40 mm

Uzemi hémérséklet 0-50°C

Kapcsolattartasi adatok

Relativ paratartalom <95%, lecsapédasmentes

Megfelelési informaciok

Gyarté

Termékkel
kapcsolatos
figyelmeztetések
és a felel6sség
kizarasa

Tanusitvany

REACH
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FORGALOMBA HOZZA:

Carrier Fire & Security Americas Corporation Inc.
13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, USA
MEGHATALMAZOTT EU KEPVISELO:

A gyarto hivatalos képvisel6je az Eurdpai
Unidban:

Carrier Fire & Security B.V.

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Netherlands

EZEKET A TERMEKEKET MEGFELELOEN
KEPESITETT SZAKEMBEREK RESZERE
ERTEKESITIK, ILLETVE ILYEN
SZAKEMBEREKNEK KELL OKET
TELEPITENIE. AZ CARRIER FIRE & SECURITY
NEM TUDJA BIZTOSITANI, HOGY A
TERMEKEIT MEGVASAROLO TERMESZETES
VAGY JOGI SZEMELY, BELEERTVE A
,HIVATALOS FORGALMAZOT” ES A
,HIVATALOS VISZONTELADOT,
MEGFELELOEN KEPZETT, ILLETVE
TAPASZTALT A TUZVEDELMI ES
BIZTONSAGTECHNIKAI TERMEKEK HELYES
TELEPITESE TEREN.

A garanciara vonatkozo tovabbi nyilatkozatokkal
és termékbiztonsagi informacidkkal kapcsolatban
keresse fel a
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ oldalt, vagy olvassa be a QR-kddot.

C€

EN 50131-1 Rendszerkdvetelmények
EN 50131-3 Vezérl6 és jelz6berendezések

Biztonsagi osztaly: 3, kdérnyezetvédelmi osztaly: Il

Tesztelte és mindsitette:
VdS Schadenverhiitung GmbH.

Biztonsagi osztaly 2,
Tesztelte és mindsitette: Kiwa FSS Products
(Telefication).

Carrier Fire & Security ezennel kijelenti, hogy ez
az eszk6z megfelel az 2014/30/EU éslilletve a
2014/35/EU iranyelv vonatkozo kévetelményeinek
és rendelkezéseinek. Tovabbi informaciokért
latogasson el a www.firesecurityproducts.com
vagy a www.aritech.com honlapokra.

A termék tartalmazhat jel6ltlistas anyagokat is,
amelyek koncentraciéja meghaladja az ECHA
webhelyén talalhato legfrissebb kdzzétett
jeldltlista szerinti 0,1 T%-os hatart.

A biztonsagos felhasznalasra vonatkozo
informacidk a kdvetkezé cimen talalhatok:
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

www.firesecurityproducts.com és www.aritech.com

Vevdszolgalati adatokat a kdvetkezd helyen talal:
www.firesecurityproducts.com

IT: Istruzioni per l'installazione

Descrizione

Il modulo di espansione ATS626 a 16 uscite fornisce ulteriori
16 uscite a una centrale Advisor Advanced.

Montaggio dell'unita

L'unita ATS626 deve essere inserita sulla centrale principale,
tramite i montanti autobloccanti forniti.

Collegamenti

CONZ1: connessione al connettore plug-in fornito dalla centrale
ATS, ad esempio, ATS1000A

CONS3: questa connessione fornisce sette uscite collettore
aperto da 50 mA (da 1 a 7) e un'uscita collettore aperto ad
elevata corrente da 1 A (8) con pull up interno. Queste uscite
Sono presenti su morsettiera a vite insieme con i terminali
+12 VCC e 0 V (GND).

In genere, l'uscita a elevata corrente puo essere utilizzata
come uscita per sirena extra o dispositivo di uscita simile con
necessita di alimentazione temporanea.

Note

* Lalunghezza massima del cavo per una connessione
open collector non pud superare i 30 m. Per distanze
maggiori, utilizzare un'espansione di uscita relé (ad
esempio il modulo di espansione a quattro relé ATS624).

* includere la corrente assorbita dall'uscita a corrente
elevata ATS626 quando si calcola la capacita di backup
della batteria per l'intero sistema.

Questo terminale puo anche essere usato per collegare
ATS1810.

CONS: otto uscite collettore aperto da 50 mA (9 - 16).

Questo terminale pud essere utilizzato anche per collegare
2 unita ATS1810.

CONSG6: Non utilizzato.

Tabella 1: cablaggio uscita — su uscite collettore aperto diretto

N° CON3 CONS5

1. +12 Volt +12 Volt
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N° CON3 CON5

2. Uscita 1 Uscita 9
3. Uscita 2 Uscita 10
4. Uscita 3 Uscita 11
5. Uscita 4 Uscita 12
6. Uscita 5 Uscita 13
7. Uscita 6 Uscita 14
8. Uscita 7 Uscita 15
9. Uscita 8 (HC) Uscita 16
10. 0 Volt 0 Volt

Specifiche tecniche

Tensione di alimentazione Da 10,5a 13,8 V=

Nominale 12 V=
Consumo di corrente (standby) 50 mA
Corrente uscita collettore aperto (ciascuno) 50 mA
Uscita ad alta corrente 1A
Dimensioni (A x L) 90 x 40 mm
Temperatura di funzionamento Da 0 a +50°C

Umidita relativa <95% senza condensa

Carrier Fire & Security dichiara che questo
dispositivo € conforme ai requisiti applicabili e alle
disposizioni della Direttiva 2014/30/UE e/o
2014/35/UE. Per ulteriori informazioni, vedere
www.firesecurityproducts.com o
www.aritech.com.

REACH Il prodotto pud contenere sostanze che sono
anche sostanze appartenenti all’elenco di
candidati per una concentrazione superiore allo
0,1% p / p, I'elenco dei candidati pubblicato piu di
recente € disponibile sul sito Web del'lECHA.
Informazioni sull'uso sicuro sono disponibili
all'indirizzo
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (Direttiva WEEE): | prodotti
contrassegnati con questo simbolo, non possono
essere smaltiti nei comuni contenitori per lo
smaltimento rifiuti, nell’ Unione Europea. Per il
loro corretto smaltimento, potete restituirli al
vostro fornitore locale a seguito dell’acquisto di un
prodotto nuovo equivalente, oppure rivolgervi e
consegnarli presso i centri di raccolta preposti.
Per maggiori informazioni vedere: recyclethis.info

Informazioni sulle normative

MESSO SUL MERCATO DA:

Carrier Fire & Security Americas Corporation Inc.
13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, USA

AUTORIZZATO RAPPRESENTANTE UE:
Carrier Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Netherlands

QUESTI PRODOTTI SONO DESTINATI ALLA
VENDITA A, E DEVONO ESSERE MONTATI
DA, UN ESPERTO QUALIFICATO. CARRIER
FIRE & SECURITY NON PUO GARANTIRE CHE
LE PERSONE O GLI ENTI CHE ACQUISTANO |
SUOI PRODOTTI, COMPRESI | “RIVENDITORI
AUTORIZZATI”, DISPONGANO DELLA
FORMAZIONE O ESPERIENZA ADEGUATE
PER ESEGUIRE LA CORRETTA
INSTALLAZIONE DI PRODOTTI PER LA
SICUREZZA E PER LA PROTEZIONE
ANTINCENDIO.

Per ulteriori informazioni sulle esclusioni di
garanzia e sulla sicurezza dei prodotti, consultare
il sito
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ oppure eseguire la scansione del codice

QR.

EN 50131-1 Requisiti sistema

EN 50131-3 Apparecchiatura di indicazione
e controllo

Grado di sicurezza 3, Classe ambientale I

Testato e certificato da
VdS Schadenverhiitung GmbH.

Grado di sicurezza 2,

Testato e certificato da Kiwa FSS Products
(Telefication).

Costruttore

Avvertenze sul
prodotto e
dichiarazioni di
non responsabilita

Certificazione

P/N 1070563 (ML) « REV F + ISS 04DEC20

Contatto per informazioni
www.firesecurityproducts.com o www.aritech.com

Per l'assistenza clienti, vedere www.firesecurityproducts.com

NL: Installatieblad

Beschrijving

ATS626 16-Output Expander biedt 16 extra uitgangen voor
een Advisor Advanced-centrale.

Montage van de unit

De ATS626-unit moet op de hoofdkaart van de centrale
worden geinstalleerd met de meegeleverde
zelfvergrendelende steunen.

Aansluitingen

CONL1: Verbinding met de plug-in-stekker van de ATS-centrale,
bijvoorbeeld ATS1000A

CONB3: Deze verbinding biedt zeven 50 mA open collector-
uitgangen (nummer 1 t/m 7) en één "high current" 1 A open
collector-uitgang (nummer 8) met een interne "pull up". Deze
uitgangen worden aangeboden op een schroefaanslutiing
samen met +12 V= en 0 V (GND)-aansluitingen.

De "high current"-uitgang wordt meestal gebruikt als een extra
sirene-uitgang of een vergelijkbaar uitgangapparaat dat een
tijdelijke stroombron nodig heeft.

Opmerkingen

»  De kabellengte voor de verbinding van de LC open
collector uitgangen mag niet langer zijn dan 30 m. Gebruik
voor grotere afstanden uitbreidingen van de
relaisuitgangen (bijvoorbeeld de ATS624 Vier-
relaismodule).
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*  Houd ook rekening met de voeding die wordt afgenomen
door de ATS626 "high current" uitgang bij het berekenen
van de capaciteit van de backup-accu voor het volledige
systeem.

Deze aansluiting kan ook worden gebruikt voor het aansluiten
van ATS1810.

CONS5: Acht 50 mA open collector-uitgangen (nummer 9
t/m 16).

Deze aansluiting kan ook worden gebruikt voor het aansluiten
van 2X ATS1810.

CONSG6: Niet in gebruik

Tabel 1: Uitgangbedrading — op direct open collector-uitgangen

Nr. CON3 CON5

1. +12 Volt +12 Volt

2. Uitgang 1 Uitgang 9
3. Uitgang 2 Uitgang 10
4. Uitgang 3 Uitgang 11
5. Uitgang 4 Uitgang 12
6. Uitgang 5 Uitgang 13
7. Uitgang 6 Uitgang 14
8. Uitgang 7 Uitgang 15
9. Uitgang 8 (HC) Uitgang 16
10. 0 Volt 0 Volt

Technische specificaties

Aansluitspanning 10,5t/m 13,8 V=
Nominaal 12 V=

Huidig stroomverbruik (standby) 50 mA

Open collector-uitgangsstroom 50 mA
(afzonderlijk)

High current open collector 1A

Afmetingen (H x B) 90 x 40 mm
Bedrijfstemperatuur 0 op +50°C

Relatieve vochtigheid <95%, niet-condenserend

Algemene Informatie

OP DE MARKT GEBRACHT DOOR:

Carrier Fire & Security Americas Corporation Inc.
13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, USA
GEAUTORISEERDE EU
VERTEGENWOORDIGER:

Carrier Fire & Security B.V.

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Nederland

Fabrikant
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Waarschuwingen  DEZE PRODUCTEN ZIJN BEDOELD VOOR

en disclaimers met VERKOOP AAN EN INSTALLATIE DOOR
betrekking tot de GEKWALIFICEERDE BEROEPSKRACHTEN.
producten CARRIER FIRE & SECURITY GEVEN GEEN
GARANTIE DAT EEN PERSOON OF ENTITEIT
DIE DIENS PRODUCTEN AANSCHAFT,
WAARONDER “GEAUTORISEERDE DEALERS”
OF “GEAUTORISEERDE
WEDERVERKOPERS”, OP DE JUISTE WIJZE
ZIIN OPGELEID OF VOLDOENDE ERVARING
HEBBEN OM PRODUCTEN MET BETREKKING
TOT BRAND EN BEVEILIGING OP DE JUISTE
WIJZE TE INSTALLEREN.

Zie voor meer informatie over garantiebepalingen
en productveiligheid
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ of scan de QR-code.

q

EN50131-1 Systeem vereisten
EN50131-3 Inbraak- en overval systemen
Security Grade 3, Environmental class I

Tested and certified by
VdS Schadenverhiitung GmbH.

Security Grade 2,

Tested and certified by Kiwa FSS Products
(Telefication).

Certificatie

Carrier Fire & Security verklaart hierbij dat dit
apparaat voldoet aan de toepasselijke eisen en
bepalingen van de Regelgeving 2014/30/EU en/of
2014/35/EU. Voor meer informatie zie
www.firesecurityproducts.com of
www.aritech.com.

Product kan stoffen bevatten die ook stoffen van
de kandidatenlijst zijn in een concentratie van
meer dan 0,1% w/w, volgens de meest recent
gepubliceerde kandidatenlijst op ECHA-website.
Informatie over veilig gebruik is te vinden op
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (WEEE richtlijn): Producten met deze
label mogen niet verwijdert worden via de
gemeentelijke huisvuilscheiding in de Europese
Gemeenschap. Voor correcte vorm van kringloop,
geef je de producten terug aan jou locale
leverancier tijdens het aankopen van een
gelijkaardige nieuw toestel, of geef het af aan een
gespecialiseerde verzamelpunt. Meer informatie
vindt u op de volgende website: recyclethis.info

REACH

Contact informatie
www.firesecurityproducts.com of www.aritech.com

Voor klantenondersteuning, zie www.firesecurityproducts.com
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NO: Installasjonsark

Beskrivelse

ATS626 16-utgangsmodul gir 16 ekstra utganger for et Advisor
Advanced-sentralapparat.

Montere enheten

ATS626-enheten ma monteres pa hovedsentralapparatet ved
bruk av medfglgende selvldsende avstandsstykker.

Tilkoblinger

CON1: Tilkobling til den pluggbare kontakten som fglger med
ATS-sentralapparatet, for eksempel ATS1000A

CONB3: Denne tilkoblingen forsyner 50 mA apne kollektor-
utganger (nummer 1 til 7), og en hgyspennings 1 A apen
kollektorutgang (nummer 8) med intern slutt. Disse utgangene
presenteres pa en skruterminal sammen med +12 V==-0g 0 V
(GND)-terminaler.

Den hgye spenningsutgangen kan vanligvis brukes som en
ekstra sireneutgang eller en lignende utgangsenhet med
midlertidig streamkrav.

Merk!

*  Maksimal kabellengde for tilkoblet samleutgang kan ikke
overstige 30 m. For stgrre avstander, bruk relé under-
sentral (for eksempel ATS624 fire relé undersentraler).

+  Du ma inkludere stremtrekket fra ATS626-
heyspenningsutgangen nar du beregner
ngdstremsbatteriets kapasitet for hele systemet.

Denne terminalen kan ogsa brukes til & koble til ATS1810.
CONS5: Atte 50 mA apne kollektor-utganger (nummer 9 til 16).
Denne terminalen kan ogsa brukes til & koble til 2X ATS1810.
CONEG: Ikke i bruk.

Tabell 1: Utgangskabling — pa direkte apne kollektor-utganger

Tekniske spesifikasjoner

Spenningsforsyning 10,51l 13,8 V=
Nominell 12 V=
Stremforbruk (stand-by) 50 mA

Apen kollektor-utgangsstrem (hver) 50 mA
Hoyeffektutgang 1A
Dimensjoner (H x B) 90 x 40 mm
Driftstemperatur 0 til +50 °C

Relativ luftfuktighet <95%, ikke-kondenserende

Nei. CON3 CON5

1. +12 volt +12 volt

2. Utgang 1 Utgang 9
3. Utgang 2 Utgang 10
4. Utgang 3 Utgang 11
5. Utgang 4 Utgang 12
6. Utgang 5 Utgang 13
7. Utgang 6 Utgang 14
8. Utgang 7 Utgang 15
9. Utgang 8 (HC) Utgang 16
10. 0 volt 0 volt

P/N 1070563 (ML) « REV F + ISS 04DEC20

Informasjon om forskrifter

MARKEDSF@RT AV:

Carrier Fire & Security Americas Corporation Inc.
13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, USA

AUTORISERT EU REPRESENTANT:
Carrier Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Netherlands

DISSE PRODUKTENE ER MENT FOR SALG
TIL, OG INSTALLASJON AV, KVALIFISERTE
FAGFOLK INNEN BRANN OG SIKKERHET.
CARRIER FIRE & SECURITY KAN IKKE Gl
NOEN FORSIKRING OM AT NOEN PERSON
ELLER ENHET SOM KJ@PER DERES
PRODUKTER, INKLUDERT EVENTUELL
«AUTORISERT FORHANDLER» ELLER
«AUTORISERT VIDEREFORHANDLER», HAR
RIKTIG OPPLARING ELLER ERFARING TIL A
INSTALLERE BRANN- OG
SIKKERHETSRELATERTE PRODUKTER PA
RIKTIG MATE.

For mer informasjon om garantifraskrivelser og
produktsikkerhet, se
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ eller skann QR-koden.

]

EN 50131-1 Systemkrav
EN 50131-3 Kontroll- og indikerende utstyr
Sikkerhetsklassifisering 3, Miljgklasse Il

Testet og sertifisert av
VdS Schadenverhiitung GmbH.

Sikkerhetsklassifisering 2,

Testet og sertifisert av Kiwa FSS Products
(Telefication).

Produsent

Produktadvarsler
og forbehold

Sertifisering

Carrier Fire & Security deklarer herved at denne
enheten tilfredsstiller alle krav oppfert | direktiv
2014/30/EU og/eller 2014/35/EU. For mer
informasjon se www.firesecurityproducts.com
eller www.aritech.com.

REACH Produktet kan inneholde stoffer som ogsa er
kandidatlistestoffer i en konsentrasjon over 0,1%
w/w, per den sist publiserte kandidatlisten som

finnes pa ECHAs nettsted.

Informasjon om sikker bruk finner du pa
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro
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2012/19/EU (WEEE direktiv): Produkter merket
med dette symbolet kan ikke kastes med usortert
kommunalt sgppel i den Europeiske Unionen. For
riktig gjenvinning, returner dette produktet til din
lokale leverandgr nar du kjgper et nytt produkt av
tilsvarende type, eller lever det ved ett dedikert
oppsamlingspunkt. For mer informasjon se:
recyclethis.info

Kontaktinformasjon
www.firesecurityproducts.com eller www.aritech.com

For kundestgtte, se www.firesecurityproducts.com

PL: Instrukcja instalacji

Opis

16-wyjsciowy modut rozszerzenia ATS626 zapewnia
dodatkowe 16 wyjs¢ dla centrali systemu Advisor Advanced.

Montaz urzadzenia

Modut ATS626 nalezy zainstalowac na plycie gtéwnej centrali
za pomocg dostarczonych samozaciskowych stupkéw.

Potaczenia

CONL1: podtgczenie do zigcza wtykowego w centrali ATS, np.
ATS1000A.

CON3: Dostepnych siedem wyjs¢ o obcigzalnosci 50 mA w
uktadzie otwartego kolektora (numery 1 do 7) oraz jedno
wysokoprgdowe wyjscie o obcigzalnosci 1 A w ukfadzie
otwartego kolektora (hnumer 8) z wewnetrznym uktadem
podciggajgcym. Te wyjscia sg dostepne na listwie zaciskow
Srubowych wraz z wyprowadzeniami +12 V pradu statego i 0 V
(GND).
Wyjscie wysokoprgdowe jest zwykle uzywane jako dodatkowe
wyjscie syreny lub podobnego urzgdzenia wyjsciowego.
Uwagi
+ Maksymalna dtugos¢ kabla dla przytgcza wyjscia
otwartego kolektora nie moze przekracza¢ 30 m. W
przypadku wiekszych odlegtosci nalezy zastosowac

rozszerzenie wyjscia przekaznikowego (na przyktad modut
ATS624 z czterema przekaznikami).

*  Nalezy uwzgledni¢ prad pobierany z wysokoprgdowego
wyjécia modutu ATS626 podczas obliczania pojemnosci
akumulatora podtrzymujgcego dla catego systemu.

Tego wyprowadzenia mozna tez uzy¢ do podtgczenia modutu
ATS1810.

CONS5: osiem wyjs¢ o obcigzalnosci 50 mA w uktadzie
otwartego kolektora (numer 9 do 16).

Tego wyprowadzenia mozna tez uzy¢ do podtgczenia 2
modutéw ATS1810.

CONEG: nie jest uzywane.
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Tabela 1: Okablowanie wyjs¢ — bezposrednio do wejsé w
uktadzie otwartego kolektora

Nr CON3 CONS5

1. +12V +12V

2. Wyijscie 1 Wyijscie 9
3. Wyjscie 2 Wyjscie 10
4. Wyijscie 3 Wyijscie 11
5. Wyjscie 4 Wyjscie 12
6. Wyijscie 5 Wyijscie 13
7. Wyijscie 6 Wyijscie 14
8. Wyjscie 7 Wyjscie 15
9. Wyijscie 8 (wysokopragdowe) Wyjscie 16

.
©

ov ov

Dane techniczne

Napigcie zasilajgce

10,5 do 13,8 V pradu statego

Nominalne 12 V pradu statego
Pobdr prgdu (w stanie gotowosci) 50 mA

Prad wyjsciowy w ukfadzie 50 mA

otwartego kolektora (kazde)

Wyjscie wysokopradowe 1A

Wymiary (W x Sz) 90 x 40 mm
Temperatura robocza 0 do +50°C

Wilgotnos¢ wzgledna <95%, bez kondensacji

Informacje prawne

WPROWADZONE NA RYNEK PRZEZ:

Carrier Fire & Security Americas Corporation Inc.
13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, USA
AUTORYZOWANY PRZEDSTAWICIEL NA
TERENIE UE:

Carrier Fire & Security B.V.

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Holandia

TEN PRODUKT JEST PRZEZNACZONY DO
SPRZEDAZY | MONTAZU PRZEZ
WYKWALIFIKOWANYCH SPECJALISTOW.
CARRIER FIRE & SECURITY NIE UDZIELA
ZADNEJ GWARANCJI, ZE JAKAKOLWIEK
OSOBA LUB JAKIKOLWIEK PODMIOT
NABYWAJACY JEJ PRODUKTY, W TYM
LAUTORYZOWANI SPRZEDAWCY” ORAZ
LAUTORYZOWANI DEALERZY”, SA
PRAWIDLOWO PRZESZKOLENI LUB
DOSWIADCZENI TAK, BY MOGLI
PRAWIDEOWO ZAMONTOWAC PRODUKTY
ZABEZPIECZAJACE.

Wiecej informacji o zastrzezeniach dotyczacych
gwarancji oraz bezpieczenstwa produktéw mozna
przeczytac na stronie
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ lub po zeskanowaniu kodu QR.

]

Producent

Ostrzezenia i
zastrzezenia
dotyczgce
produktu

Certyfikaty
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EN 50131-1 Wymagania systemowe

EN 50131-3 Urzadzenia sterujace i sygnalizujace
Stopien ochrony 3, Klasa $rodowiskowa Il
Testowanie i certyfikacja:

VdS Schadenverhitung GmbH.

Stopien ochrony 2,

Testowanie i certyfikacja: Kiwa FSS Products
(Telefication).

Carrier Fire & Security niniejszym deklaruje
zgodnos¢ urzadzenia z wymaganiami Dyrektywy
2014/30/EU i/lub 2014/35/EU. Wigcej informacji
na stronach www.firesecurityproducts.com albo
www.aritech.com.

REACH Produkt moze zawiera¢ substancje, ktore
znajdujg sie na liscie kandydackiej, w stezeniu
powyzej 0,1% wag., zgodnie z ostatnio
opublikowang listg kandydacka na stronie

internetowej ECHA.

Informacje na temat bezpiecznego uzytkowania
mozna znalez¢ na stronie
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (dyrektywa WEEE): Na terenie Unii
Europejskiej produktéw oznaczonych tym
znakiem nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami
miejskimi. W celu zapewnienia prawidtowego
recyklingu produkt nalezy odda¢ lokalnemu
sprzedawcy lub przekaza¢ do wyznaczonego
punktu zbidrki. Aby uzyska¢ wiecej informaciji,
patrz: recyclethis.info

Informacje kontaktowe
www.firesecurityproducts.com lub www.aritech.com

Informacje na temat pomocy technicznej mozna znalez¢ na
stronie www.firesecurityproducts.com

PT: Ficha de instalagcao

Descrigao

O expansor de 16 saidas ATS626 proporciona 16 saidas
adicionais no interior de um painel de controlo Advisor
Advanced.

Instalagdo da unidade

A unidade ATS626 tem de ser instalada no painel de controlo
principal, utilizando os pilares auto-bloqueadores fornecidos.

Ligagoes

CON1: Ligacao ao conector de encaixar proporcionado pelo
painel de controlo ATS, por exemplo, ATS1000A.

CONa3: Esta ligagéo proporciona sete saidas de colector
abertas de 50 mA (numeros 1 a 7) e uma saida de colector
aberta de alta corrente de 1 A (niumero 8) com pull-up interno.
Estas saidas apresentam-se num terminal de parafusos
juntamente com os terminais de +12 V CC e de 0 V (GND)
(terra).

Normalmente, a saida de alta corrente pode ser utilizada como
uma saida de sirene suplementar ou um dispositivo de saida

P/N 1070563 (ML) « REV F + ISS 04DEC20

semelhante com uma necessidade de alimentagao de energia
temporaria.

Notas

* O comprimento maximo de cabo para ligagdo de uma
saida de colector aberto n&o pode exceder 30 m. Para
distancias maiores, utilize a expanséo de saida de relé
(por exemplo, expansor de quatro relés ATS624).

*  Quando calcular a capacidade de backup da bateria para
todo o sistema, inclua a corrente consumida pela saida de
alta corrente do ATS626.

Este terminal também pode ser utilizado para ligar o ATS1810.

CONS5: Oito saidas de colector abertas de 50 mA (numeros 9
a 16).

Este terminal também pode ser utilizado para ligar 2X
ATS1810.

CONG6: Nao utilizada.

Tabela 1: Ligagoes de saida — em saidas de colector abertas
directas

N.° CON3 CON5

1. +12 Volts +12 Volts
2. Saida 1 Saida 9
3. Saida 2 Saida 10
4. Saida 3 Saida 11
5. Saida 4 Saida 12
6. Saida 5 Saida 13
7. Saida 6 Saida 14
8. Saida 7 Saida 15
9. Saida 8 (alta corrente) Saida 16
10. 0 Volts 0 Volts

Especificagoes técnicas

Tenséo de alimentagao

10,5a138VCC

Nominal 12v CC
Consumo de corrente (standby) 50 mA
Corrente de saida de colector aberta (cada) 50 mA
Saida de alta corrente 1A
Dimensdes (A x L) 90 x 40 mm
Temperatura de operagao 0a+50°C
Humidade relativa <95%, sem
condensacao

Informacgao reguladora

COLOCADO NO MERCADO POR:

Carrier Fire & Security Americas Corporation Inc.
13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, USA
REPRESENTANTE EU AUTORIZADO:

Carrier Fire & Security B.V.

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Netherlands

Fabricante
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Avisos e isengdes ESTES PRODUTOS ESTAO PREVISTOS PARA
de SEREM VENDIDOS E INSTALADOS POR
responsabilidade = PROFISSIONAIS QUALIFICADOS. A CARRIER
dos produtos FIRE & SECURITY NAO PODE APRESENTAR
QUALQUER GARANTIA DE QUE QUALQUER
PESSOA OU ENTIDADE QUE COMPRE 0OS
SEUS PRODUTOS, INCLUINDO QUALQUER
“DISTRIBUIDOR AUTORIZADO” OU
“REVENDEDOR AUTORIZADO”, TEM
FORMAGAO OU EXPERIENCIA ADEQUADA
PARA INSTALAR CORRETAMENTE
PRODUTOS RELACIONADOS COM A
SEGURANCA E A PROTECAO CONTRA
INCENDIOS

Para mais informagdes sobre isengdes de
garantia e sobre a seguranca dos produtos,
consulte
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ ou faga a leitura do codigo QR.

q

EN50131-1 Requisitos do sistema

EN 50131-3 Equipamento de controlo e de
indicagao

Grau de seguranga 3, classe ambiental Il

Testado e certificado por
VdS Schadenverhiitung GmbH.

Grau de seguranga 2,

Testado e certificado por Kiwa FSS Products
(Telefication).

Certificagao

A Carrier Fire & Security declara que estes
dispositivo se encontra em conformidade com os
requisitos e disposigdes aplicaveis da Diretiva
2014/30/EU e/ou 2014/35/EU. Para mais
informagdes consulte
www.firesecurityproducts.com ou
www.aritech.com.

REACH O produto pode conter substancias da Lista de
Candidatos de concentragédo acima de 0.1% w/w,
de acordo com a lista de Candidatos publicada

recentemente no site ECHA.

Informagdes de utilizagdo segura podem ser
encontradas em
https://firesecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (directiva WEEE, sobre Residuos de
Equipamentos Eléctricos e Electronicos): Os
produtos marcados com este simbolo ndo podem
ser eliminados como lixo municipal ndo separado
na Unido Europeia. Para uma reciclagem
adequada, devolva este equipamento ao
fornecedor local aguando da compra de um novo
equipamento equivalente, ou coloque-0 num
ponto de recolha designado para o efeito. Para
mais informagdes, consulte: recyclethis.info

Informacgao de contacto
www.firesecurityproducts.com ou www.aritech.com

Para assisténcia ao cliente, consulte
www.firesecurityproducts.com
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SK: Ins§tala€ny navod

Popis

16-vystupovy expander ATS626 poskytuje dalSich 16 vystupov
v Ustredni Advisor Advanced.

Montaz jednotky

Jednotka ATS626 sa musi zasadit do hlavnej Gstredne
pomocou samouzamykacich stlpikov.

Pripojenia

CON1: Pripojenie ku konektoru modulu ustredne ATS,
napriklad ATS1000A.

CONZ3: Toto pripojenie poskytuje sedem 50 mA otvorenych
kolektorovych vystupov (Cislovanych 1 az 7) a jeden
vysokoodberovy 1 A otvoreny kolektorovy vystup (s Cislom 8) s
vnutornym spinanim. Tieto vystupy sa nachadzaju na
svorkovnici spolu so svorkami pre +12 V jednosm. a 0 V
(GND).

Vysokoodberovy vystup sa oby€ajne pouziva ako extra vstup
sirény alebo podobného vystupného zariadenia s do¢asne
vysokymi narokmi na napajanie.

Poznamky

+  Maximalna diZka kabla pre pripojenie vystupu otvoreného
kolektora nesmie presiahnut 30 m. V pripade vacsich
vzdialenosti pouzite rozSirenie vystupov relé (napriklad
Stvor-reléovy expander ATS624).

»  Pri vypocte kapacity zaloznej batérie pre cely systém
nezabudnite vziat do uvahy prudovy odber
vysokoodberového vstupu ATS626.

Pomocou tejto svorky mozete tiez pripojit zariadenie ATS1810.

CONS5: Osem 50 mA otvorenych kolektorovych vystupov
(oCislovanych 9 az 16).

Pomocou tejto svorky mozete tiez pripojit zariadenia
2X ATS1810.

CONB: Nepouzité.

Tabul'ka 1: Vystupna kabelaz - na priamych otvorenych
kolektorovych vystupoch

C. CON3 CON5

1. +12 voltov +12 voltov
2. Vystup 1 Vystup 9
3. Vystup 2 Vystup 10
4. Vystup 3 Vystup 11
5. Vystup 4 Vystup 12
6. Vystup 5 Vystup 13
7. Vystup 6 Vystup 14
8. Vystup 7 Vystup 15
9. Vystup 8 (vysokoodberovy) Vystup 16
10. 0 voltov 0 voltov
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Technické udaje

Napajacie napatie 10,5az 13,8 V=
Nominalne 12 V=

Prudovy odber (v pohotovostnom rezime) 50 mA

Prud v otvorenom kolektorovom vystupe 50 mA

(v kazdom)

Silnoprudovy vystup 1A

Rozmery (V x S) 90 x 40 mm
Prevadzkova teplota 0az +50 °C

Relativna vihkost <95%, bez kondenzacie

2012/19/EU (smernica o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni): Vyrobky oznacené
tymto symbolom mozu byt likvidované v EU ako
netriedeny komunalny odpad. Pre nalezitu
recyklaciu vratte tento vyrobok vaSmu miestnemu
dodavatelovi po zakupeni rovnocenného nového
zariadenia alebo ho zlikvidujte na uréenych
zbernych miestach. Ohladom dalSich informacii si
pozrite stranku: recyclethis.info

Pravne informacie

UVADZANE NA TRH PODLA:

Carrier Fire & Security Americas Corporation Inc.
13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, USA
AUTORIZOVANY ZASTUPCA EU:

Carrier Fire & Security B.V.

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Holandsko

TIETO PRODUKTY SU URCENE NA PREDAJ
A INSTALACIU KVALIFIKOVANYMI
ODBORNIKMI. SPOLOCNOST CARRIER FIRE
& SECURITY NEMOZE POSKYTNUT ZIADNU
ZARUKU, ZE AKAKOLVEK OSOBA ALEBO
SUBJEKT, KTORY KUPUJE JEJ PRODUKTY,
VRATANE AKEHOKOLVEK
LAUTORIZOVANEHO DILERA“ ALEBO
LAUTORIZOVANEHO PREDAJCU", JE RIADNE
VYSKOLENY ALEBO SKUSENY NA SPRAVNE
NAINSTALOVANIE PROTIPOZIARNYCH

A BEZPECNOSTNYCH PRODUKTOV.

Dal$ie informacie o zrieknutiach sa zodpovednosti
z0 zaruky a bezpecnostnych informaciach

k produktom néjdete na stranke
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ alebo nasnimanim tohto kédu QR.

q

EN 50131-1 Systémové poziadavky
EN 50131-3 Kontrolné a ohlasovacie zariadenia

Bezpecnostny stuper 3, Environmentalna trieda Il
Testované a certifikované spolo¢nostou

VdS Schadenverhiitung GmbH.

Bezpecnostny stuper 2,

Testované a certifikované spolo€nostou Kiwa
FSS Products (Telefication).

Spolo¢nost Carrier Fire & Security tymto
vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v sulade s
prisluSnymi poziadavkami a ustanoveniami
smernice 2014/30/EU a / alebo 2014/35/EU. Viac
informacii najdete na
www.firesecurityproducts.com alebo
www.aritech.com.

Vyrobca

Upozornenia a
zrieknutia sa
zodpovednosti
k produktom

Certifikaty

REACH Produkt méze obsahovat latky, ktoré su zaroven
latkami na zozname kandidatskych latok v
koncentracii nad 0,1% hm / hm, podla
posledného uverejneného zoznamu
kandidatskych latok, ktory sa nachadza na

webovej stranke agentury ECHA.

Informacie o bezpe€nom pouzivani najdete na
adrese
https:/ffiresecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

P/N 1070563 (ML) « REV F + ISS 04DEC20

Kontaktné informacie
www.firesecurityproducts.com alebo www.aritech.com

Ohladom zakaznickej podpory si pozrite stranku
www.firesecurityproducts.com

SV: Installationsanvisning

Beskrivning

ATS626 16-utgangsmodul tillhandahaller ytterligare 16
utgangar i en Advisor Advanced-centralapparaten.

Montera enheten

Enheten ATS626 maste monteras pa centralapparaten med
sjalvlasande distanser.

Anslutningar

CONZ1: Anslutningen till plugin-plinten pa ATS-
centralapparaten, till exempel ATS1000A.

CON3: Denna anslutning har sju 50 mA 6ppna
kollektorutgangar (nummer 1 till 7) och en 1 A 6ppen
starkstromskollektorutgdng (nummer 8) med intern pull-up.
Dessa utgangar finns pa en skruvterminal tillsammans med
terminaler for + 12 V likstrdom och 0 V (jord).
Starkstromsutgangen gar normalt att anvanda som en extra
sirenutgang eller liknande utgangsenhet med tillfalligt
kraftbehov.

Obs

» Langsta kabellangd for 6ppna kollektorutgangar far inte
overstiga 30 m. For langre avstand ska forlangningar for
relautgangar anvandas (exempelvis ATS624, -4 utgangars
utdkning).

*  Inkludera strdommen som dras fran ATS626
starkstromsutgang vid berakning av
batteriuppbackningskapacitet for hela systemet.

Denna anslutning gar aven att anvanda for att ansluta
ATS1810.

CONS5: Atta 50 mA 6ppna kollektorutgangar (nummer 9 till 16).

Denna anslutning gar aven att anvanda for att ansluta 2 st.
ATS1810.

CONG: Anvands ej.
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Tabell 1: Kablage utgangar - pa direkta och 6ppna

kollektorutgangar

Nr. CON3 CON5

1. +12 Volt +12 Volt
2. Utgang 1 Utgang 9
3. Utgang 2 Utgang 10
4. Utgang 3 Utgang 11
5. Utgang 4 Utgang 12
6. Utgang 5 Utgang 13
7. Utgang 6 Utgang 14
8. Utgang 7 Utgang 15
9. Utgang 8 (HC) Utgang 16
10. 0 Volt 0 Volt

Tekniska data

Matningsspéanning
Nominell

Stréomforbrukning (standby)

10,5 till 13,8 V likspanning
12V likspanning

50 mA

Carrier Fire & Security meddelar harmed att
denna product éverinstammer med med
tillampliga krav och bestdmmelser for Directive
2014/30/EU och/eller 2014/35/EU. F6r mer
information: www.firesecurityproducts.com eller
www.aritech.com.

REACH Produkten kan innehélla @mnen som finns i
Kandidatférteckningen i en koncentration av 0,1%
w/w, per den senast listade kandidatférteckningen
pa ECHA:s webbplats.
Information om saker anvandning finns pa

https:/ffiresecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (WEEE): Produkter méarkta med
denna symbol far inte kastas i allménna
sophanteringssytem inom den europeiska
unionen. For korrekt atervinning av utrustningen
skall den returneras din lokala aterforsaljare vid
kop av liknande ny utrustning eller [Amnas till en
darfér avsedd deponering. For mer information,
se: recyclethis.info

Strom pa 6ppen kollektorutgang (var) 50 mA

Starkstromsutgang 1A

Matt (H X B) 90 x 40 mm
Drifttemperatur 0 till +50°C

Luftfuktighet <95% icke-kondenserande

Information om regler och foreskrifter

SLAPPT PA MARKNADEN AV:

Carrier Fire & Security Americas Corporation Inc.
13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, USA
AUKTORISERAD EU-REPRESENTANT:
Carrier Fire & Security B.V.

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert,
Netherlands/Holland

DESSA PRODUKTER AR AVSEDDA FOR
FORSALJNING TILL OCH INSTALLATION AV
BEHORIG PERSONAL. CARRIER FIRE &
SECURITY KAN INTE GARANTERA ATT EN
PERSON ELLER JURIDISK PERSON SOM
KOPER DESS PRODUKTER, INKLUSIVE
"KVALIFICERAD FORSALJARE" ELLER
"ATERFORSALJARE”, AR ORDENTLIGT
UTBILDAD ELLER HAR ERFARENHET AV ATT
INSTALLERA BRAND- OCH
SAKERHETSRELATERADE PRODUKTER.

For mer information om garantifriskrivningar och
produktsakerhet, se
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ eller skanna QR-koden.

q

EN 50131-1 Systemkrav
EN 50131-3 Kontroll- och indikationsutrustning
Sakerhetsklass 3, Miljoklass Il

Testad och certifierad av
VdS Schadenverhiitung GmbH.

Sakerhetsklass 2,

Testad och certifierad av Kiwa FSS Products
(Telefication).

Tillverkare

Produktvarningar
och friskrivningar

Certifiering
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Kontaktuppgifter
www.firesecurityproducts.com eller www.aritech.com

Kundsupport finns pa www.firesecurityproducts.com
TR: Kurulum Sayfasi

Aciklama

ATS626 16 Cikish VTP, bir Advisor Advanced kontrol panelinin
icerisinde ek 16 ¢ikis saglar.

Unitenin montaji

ATS626 unitesi, birlikte verilen kendiliginden kilitlemeli
aparatlar kullanilarak ana kontrol paneline takilmahdir.

Baglantilar

CON1: ATS kontrol paneli (6rnegin, ATS1000A) ile birlikte
verilen soketli konnektére baglanti

CONa3: Bu baglanti, yedi adet 50 mA agik kollektor ¢ikisi (1 ila
7 numarali) ve bir adet dahili gekisli yliksek akim 1 A acgik
kollektor ¢ikisi (8 numaral) saglar. Bu ¢ikislar +12 V= ve 0 V
(TOPR) klemensileri ile birlikte vidali klemenslerle yer
almaktadir.

Normalde, ylksek akim ¢ikisi, ekstra siren ¢ikisi veya gegici
glic gereksinimi olan benzer bir ¢ikis cihazi olarak kullanilabilir.

Not

*  Acik kollektor ¢ikis baglantisi icin maksimum kablo
uzunlugu 30 m'yi gecemez. Daha uzun mesafeler igin role
cikis genisletmesi (6rnegin, ATS624 dort roleli genisletici)
kullanin.

*  Tum sistem icin aklyle yedekleme kapasitesini
hesaplarken litfen ATS626 yiksek akim ¢ikisindan
cekilen akimi da ekleyin.

Bu klemens ATS1810'u baglamak icin de kullanilabilir.

P/N 1070563 (ML) « REV F « ISS 04DEC20
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CONS: Sekiz adet 50 mA acik kollektor ¢ikisi (9 ila 16

numaralart).

Bu klemens 2X ATS1810 baglamak igin de kullanilabilir.
CONB: Kullaniimaz.

Tablo 1: Cikig kablolamasi — dogrudan acik kollektor gikislari

tizerinde

No. CON3 CON5

1. +12 Volt +12 Volt

2. Cikis 1 Cikis 9

3. Cikis 2 Cikis 10

4. Cikis 3 Cikis 11

5. Cikis 4 Cikis 12

6. Cikis 5 Cikis 13

7. Cikis 6 Cikis 14

8. Cikis 7 Cikis 15

9. Cikis 8 (HC) Cikis 16
10. 0 Volt 0 Volt
Teknik ozellikler

Besleme gerilimi 10,5ila 13,8 V=
Nominal 12 V=
Akim tiiketimi (beklemede) 50 mA
Agcik kollektdr cikisi akimi (her biri) 50 mA
Yuksek akim ¢ikisi 1A
Boyutlar (Y x G) 90 x 40 mm
Calisma sicakhgi Oila +50°C

Bagil nem

< %95, yogusma olmadan

REACH

EN 50131-1 Sistem gereksinimleri

EN 50131-3 Kontrol ve gdsterge ekipmani
Gilvenlik Derecesi 3, Cevresel sinif Il

VdS Schadenverhiitung GmbH tarafindan test
edilmis ve onaylanmistir.

Guvenlik Derecesi 2,

Kiwa FSS Products (Telefication) tarafindan test
edilmis ve onaylanmistir.

isbu Carrier Fire & Security bu cihazin uygun
gereksinimlere ve 2014/30/EU ve 2014/35/EU
direktiflerinden bir veya daha fazlasinin
provizyonlarina uygun oldugunu beyan eder.
Daha fazla bilgi icin www.firesecurityproducts.com
veya www.aritech.com adreslerine bakiniz.

Uriin, ECHA Web sitesinde bulunan ve en son
yayinlanan adaylar listesi'ne gére,% 0.1 a/a
konsantrasyonu altinda maddeler igerebilir.
Guvenli kullanim bilgileri
https:/ffiresecurityproducts.com/en/content/intrusi
on-intro

2012/19/EU (WEEE direktifi): Bu sembol ile
isaretlenmis Urlnler Avrupa Birliginde
siniflandirimamis evsel atik olarak atilamazlar.
Uygun geri déndsum icin, denk bir Griin satin
almanizdan sonra bu Uriinu yerel tedarikginize
iade edin veya belirlenmis toplama noktalarina
gotiuriin. Daha fazla bilgi igin bkz: recyclethis.info

Dulizenleyici bilgiler

Uretici

Uriin uyarilari
ve feragatler

Sertifika

BU FIRMA TARAFINDAN PAZARA
SUNULMUSTUR:

Carrier Fire & Security Americas Corporation Inc.
13995 Pasteur Blvd

Palm Beach Gardens, FL 33418, ABD

YETKILI AB TEMSILCISI:

Carrier Fire & Security B.V.

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Hollanda

BU URUNLER NITELIKLI UZMANLARA
SATILMAK VE NITELIKLI UZMANLAR
TARAFINDAN MONTE EDILMEK UZERE
TASARLANMISTIR. CARRIER FIRE &
SECURITY, HERHANGI BIR “YETKILi BAY/”
VEYA “YETKILI SATICI” DA DAHIL OLMAK
UZERE URUNLERINI SATIN ALAN KISILERIN
VEYA KURULUSLARIN YANGIN VE
GUVENLIKLE ILGILI URUNLERI DOGRU
SEKILDE MONTE ETMEK UZERE GEREKLI
EGITIME VEYA DENEYIME SAHIP OLDUGU
KONUSUNDA HERHANGI BIR GARANTI
VEREMEZ.

Garanti feragatleri ve Uriin glivenligine iliskin
bilgiler hakkinda daha fazla bilgi igin litfen
https://firesecurityproducts.com/policy/product-
warning/ adresini ziyaret edin veya QR kodunu
taratin.

q
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iletisim bilgileri

www.firesecurityproducts.com veya www.aritech.com

Musteri destegi icin, bkz www.firesecurityproducts.com
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